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Darba mērķis:

Apzināt un savākt Amerikas latviešu dzīves un darbības dokumentārās liecības un uzrakstīt katras latviešu kopienas vēsturi.

Darba atbildīgais vadītājs ir ALAs kultūras nozare un tās izraudzīta persona

A. atbildīgā persona izveido komiteju vai darba grupu , kas pārzina visu latviešu centru trimdas vēstures saglabāšanas darbu

B. informē un mudina latviešu centrus izraudzīt personu vai personas, kas rūpētos par vietējo vēsturisko datu saglabāšanu
C. rūpējas par financiālo atbalstu projekta vadītajiem un darbu veicējiem pilsētas, kur tas nepieciešams 

D. atkārtoti motivē, atgādina, informē un mudina sabiedrību par darba vienreizīgo nozīmīgumu dažādās publikācijās - latviandimensions, ALAs mājas lapā, LAIKĀ un pilsētu biļetenos, kā arī sarakstēs ar organizācijām

E. sistemātiski palīdz ar norādījumiem, kur atrodama informācija, ieteikumi, adreses un datora saites, kas varētu atvieglot darbu vietējam organizācijām. Pārzina jau izdoto grāmatu un krājumu pieejamību

F. vajadzības gadījumā sūta organizētājus un izraudzītus darbiniekus uz latviešu mītnes vietām, lai motivētu, sniegtu informāciju, citas norādes un, iespēju robežās, palīdzētu tiešajā darbā

G. rūpējas, lai sagatavotu informātīvu datu bāzi datorā par jau sagatavotajām grāmatām, brošūrām, un citiem vēsturiskiem dokumentiem, ar iespēju šo informāciju papildināt ar vienmēr jaunākajiem un pabeigtajiem darbiem. (līdzīgi, kā trimdas izdevumi sakopoti Benjamiņa Jēgera bibliografiskajos krājumos)

H. izrauga vadību, kas nodrošinātu financiālo atbalstu datu bāzes izveidošanai.

Latviešu organizāciju un/vai pilsētu vēstures sakopotāju pienākumi

A. Izveidot komiteju ar atbildīgo personu vai vairāku darbinieku grupu, kas organizē un vada savas pilsētas latviešu dzīves vēstures dokumentēšanu.

Ieteikums: Informācijas nolūkā iepazīties jau ar vairāku pilsētu izdotajām grāmatām un rakstu krājumiem..

B. Izstrādāt darbības plāna galvenās vadlīnijas, darbības metodes un modeļus, iesaistīt ieinteresētus darbiniekus, ievērojot darbaspēka, veltījamā laika un budžeta iespējas un ierobežojumus .

C. Darbības varianti:

a. dokumentēt visu attiecīgās pilsētas organizāciju darbību vienā grāmatā, sagatavojot pārskatus atseviškās nodaļās par visām organizācijām un saimnieciskajiem pasākumiem, skolām, draudzēm, studentu/studenšu korporācijām, un tamlīdzīgi, kā arī par nozīmīgiem sarīkojumiem un/vai notikumiem. Par katras organizācijas darbību var rakstīt cita persona, iepazīstoties ar informāciju, kas atrodama archīvos un publikācijās, organizāciju statūtos, visos, arī sapulču, protokolos, dokumentos, programmās, apkārtrakstos, sludinājumos, ļaužu atmiņās, utt. Uzrādīt vēres. 

(Sk., piem. Klīvlandes grāmatu ”Mūsu mājas un patvērums”, arī “Deitonas latviešu draudze- 40 gados” (šāda dokumentācija piemērota arī nelielām pilsētām, kur aktivitāte nav bijusi plaša un daudzpusīga) 

Kur iespējams, pievienot informāciju par latviešiem , kas ieradās attiecīgajā pilsētā jau pagājušā gadsimta pirmajā pusē. 

b. dokumentēt savas pilsētas notikumus pa laika posmiem - gadiem, minot attiecīgā gada zīmīgākos notikumus un aktivitātes, rīkotājus, mērķus, notikumu gaitu. Informācija meklējama vadītāju, rīkotāju saglabātos dokumentos, ziņojumos un rakstos vietējā presē, dažādās publikācijās, personu intervijās. Pievienot izziņu avotus.  

(var iepazīties ar Čikāgas vēstures rakstītāju grupas sagatavoto darba plānu. Projektu vada O. Cakars)

c. dokumentēt tikai savas pilsētas svarīgākos un nozīmīgākos notikumus, uzrādot sniegto izziņu avotus. ( šī būtu ļoti koncentrēta , lakoniska informācija). 

Piem., Milvoku sabiedrības vēsture, kā tā parādījusies LAIKĀ

d. katrai attiecīgās pilsētas organizācijai pierakstīt savu vēsturi, pielietojot jau minētos ieteikumus. Katra organizācija izdod savas darbības grāmatu, brošūru, vai pārskatu. 

(Sk., piem. “Ņujorkas Latviešu Ev. Lut. draudze 1896-1008”, ”Latviešu nams Indianapolē”,” Mančesteras Latviešu Ev. Lut. draudzes nama zelta grāmata 1962 ( rokrakstā)” “Atskats uz Mančesteras draudzes piecdesmit gadiem 1952- 2002” . 

Līdz šim bijis vispopulārākais dokumentēšanas veids. 

Atsevišķo organizāciju vēsturiskos aprakstus var arī eventuāli sakopot vienā krājumā.
e. ja iespējams sazināties, var izveidot projektu , piem., vienas pavalsts –štata- apjomā, jo sevišķi vietās, kur visā pavalstī darbojušās tikai dažas organizācijas, piem., Džordžijā. 

Sk. piem., Dr. Silvijas Meijas vēsturisko pārskatu – grāmatu par Mičiganas latviešiem – angļu valodā – Latvians in Michigan. 

f. Izveidot rakstu un atmiņu krājumu par kādu korporāciju, skolu, citu organizāciju vai centru darbību, balstoties uz atmiņu stāstiem un intervijām. 

Sk. piem. ”Auseklieši no pažobelēm pasaules tālēs”- (skolēnu atmiņas par DP laikiem Augsburgā, Vācijā, arī ”Ebenveilerieši” (skolēnu atmiņas par DP skolu franču zonā.) 

Sk. arī “Kalamazū latviešu biedrības 25 gadi”- plašs foto klāsts

g. Ja darbinieku trūkuma dēļ nav iespējams veikt plašāka apjoma projektu, var lemt sakopot vienā krājumā kopijas no publikācijām (LAIKĀ, vietējos draudžu un biedrību biļetenos, dažādo organizāciju izdevumos), kas atspoguļotu kādas organizācijas darbību vietējā sabiedrībā.

Šādā rakstu kopojumā minēt raksta autoru, gadu un izdevumu, kur oriģinālais raksts publicēts. Sk. piem. “Atmiņu taka 1950-2000”- Kalamazū rakstu krājums 

D. Intervijas

1. Kontaktēt patreizējos un iepriekšējos sabiedrības vadītājus, kas varētu sniegt informāciju par svarīgākajiem vietējiem notikumiem un posmiem Pievienot intervijas un / vai stāstu izvilkumus attiecīgiem pārskatiem.

2. Uzņemt intervijas audio kasetēs. Pārrakstīt ierunāto tekstu un ievietot krājumā. Kasetes uzglabāt archīvos Latvijā vai Minnesotā
Papildus ieteikumi:

savu darbību dokumentē katra attiecīgās pilsētas organizācija:
1. Biedrības

2. Daugavas vanagi

3. Skolas

4. Draudzes

5. Korporācijas

6. Sporta kopas

7. Mākslinieku apvienības

8. Lasītāju kopas

9. Kori 

10. Tautas deju grupas

11. Makšķernieki/mednieki.

12. Jaunatnes organizācijas

13. Pensionāru grupas

14. Sarīkojumu vadītāji - dziesmu svētku, kongresu, draudžu, utt.

15. Katras pilsētas specifikas organizācijas

16. Saimnieciskie uzņēmumi

17. Un citas

Rakstos iekļaujamā informācija un dokumenti  
1. organizācijas( notikuma, sarīkojuma) dibināšanas (likvidēšanas) dati 

2. atbildīgās personas un to vārdi, kalpošanas gadi

3. biedru skaits, biedru naudas, citi noteikumi

4. izvilkumi no oficiāliem dokumentiem - saglabātiem sēžu protokoliem , lēmumiem , legāliem dokumentiem , statūtiem. Var pievienot minēto dokumentu kopijas.  
5. publikācijas- daļēji vai pilnībā- ar bibliogrāfiskiem datiem ,arī norādes, kur materiāli uzglabāti ( archīvos- Latvijā, Minnesotā , citur),arī citi dokumenti, kas pierāda minēto faktu pareizību

6. fotografijas , kur iespējams -identificēt redzamās personas, uzņēmuma gads un notikums ( ļoti svarīgi )
7. finanču dokumenti, budžeti, kvītes, rēķini, kases grāmatas,

8. organizācijas apkārtraksti

9. organizācijas schēmas

10. korespondence

Vispārēji norādījumi:

· Sakopotie vēsturiskie dati ierakstāmi datorā ar iespēju materiālus elektroniski pārsūtīt. Ja materiāli saglabāti rokrakstā, izkārtot to pārrakstīšanu datorā

· Neierobežot rakstīšanas veidu - svarīgi saglabāt informāciju, kas vēl pieejama- dokumentos un ļaužu atmiņās.

2005. gadā zināmas šādas grāmatas un publikācijas, kas izdotas par latviešiem Amerikā

Atmiņu taka 1950-2000

Kalamazū latviešu biedrība 2000.

Atskats uz Mančesteras draudzes piecdesmit gadiem 1952-2002

Mančesteras draudze Konektikutā, ASV 2002.

Auseklieši no pažobelēm pasaules tālēs 1945 - 1950

Biruta Abula galvenā redaktore, Aivars Aistars redaktors Kalamazū,MI ASV: Auseklieši, 2004. 281 lpp.

Deitonas latviešu draudze 40 gados

Redaktors Aleksandrs Dzirne. Deitonā, Ohaijo, ASV: Deitonas Latviešu Ev. Lut. Draudze, 1993. 109. lpp 

Ebenveilerieši 1945-1949

Rīgā 1998

Kalamazū latviešu biedrības 25 gadi

Kalamazū latviešu biedrība 1975. 

Konferences Trimda, kultūra, nacionālā identitāte referātu krājums.  

Pasaules brīvo latviešu apvienības kultūras fonds, Latvijas valsts arhīvs. Sastādītāji Daina Kļaviņa un Māris Brancis. Rīgā: Nordik 2004. 622 lpp.

Latviešu nams Indianapolē K. Sventeckis

Latviešu sabiedriskā centra izdevums Indianapolē 1998.

Mančesteras Latviešu Ev. Lut draudzes nama zelta grāmata – (rokrakstā)

Mūsu mājas un patvērums- stāsts par Klīvlandes latviešiem

Redaktors Artūrs Rubenis. Klīvlande, Ohaijo: Klīvlandes latviešu biedrība, 2000. 

700 lpp.

Nujorkas Latviešu Evaņģeliski Luteriskā Draudze 1896-1998

Latviešu evanģeliski luteriskā draudze Ņujorkā 2000. 326 lpp.  

Pasaules tālēs: latviešu skautisma astoņdesmit gadi. 

Latviešu skautu kustības izdevums. Rīgā: Junda, 2000. gadā. 611 lpp. 

Uz tūkstošgades sliekšņa, Klīvlandes grāmatas otra daļa. 

Klīvlande, Ohaijo. Ap 400 lpp. 

Latvians in Michigan

Silvija Meija Ph.D.
Izdos Michigan State University Press, July 2005, angļu valodā
Varēs iegādāties Barnes and Noble veikalos vai pasūtīt “online”
Visi LAIKA agrākie izdevumi pieejami; arī mikrofilmā, Ņujorkas Publiskā bibliotekā –.Slāvu un Baltiešu nodaļā, 

Fifth Ave and 42nd  Street, Rooms 216-217

New York, NY 10018-0940

Kontakata persona Jānis Krēsliņš

E-pasts: JKreslins@aol.com 

Neiznīciniet laikmeta liecības!

· Mudiniet arī draugus un paziņas savas  personīgās kolekcijas nodot archīvos un dokumentu krātuvēs!

· Visus dokumentus, sakārotus vai nesakārtotus, arī organizāciju archivāros materiālus, avīzes, žurnālus, fotogrāfijas un mutvārdu vēstures jāsaglabā nākotnes pētnieku vajadzībām!

· Manuskriptus, dokumentus, visus iespiestus un audio vizuālos materiālus var ievietot kolekcijās Latvijā un Amerikā

Viena no galvenām integrācijas un etnisko materiālu krātuvēm ASV ir:

Immigration and History Research Center (IHRC)

University of Minnesota 

Suite 311, Elmer L. Andersen Library

222 21st Ave., S

Minneapolis, MN 55455
Joel Wurl, Curator and Asst. Director

e-mail: wurlx001@ maroon.tc.umn.edu
Phone: (612)-625-0553

Latvijā materiālus pieņem Latvijas Valsts arhīvs

Bezdelīgu iela 1

Rīga, LV–1007

Latvia

Trimdas archīvus pārzina Māris Brancis

Latvijā un Amerika ir vēl citas materiālu krātuves. Par tām tuvāku informāciju sniedz ALAs Kultūras nozares 1997. gada izdotā brošūra “Mūsu vēsture: Kā to nodosim tālāk?”

Brošūru var iegadāties no Amerikas latviešu apvienības.
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